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ANGLIETINA

1. BEZPECNOSTNE POKYNY

Pred pouzitim spotrebica si tieto pokyny dokladne
precitajte. Tento ndvod si odlozte na neskorsie pouZitie
alebo pre dalSich pouzivatelov.

Uistite sa, Ze napatie v sieti zodpoveda hodnote
uvedenej na typovom Stitku spotrebica a Ze zasuvka
je riadne uzemnena.

. Tento vyrobok je urceny vyhradne na doméce pouzitie.
NepouZivajte ho na komer¢né ani priemyselné Gcely.
Pravidelne kontrolujte napdjaci kabel, ¢i nie je
viditelne poskodeny. Ak je kdbel poskodeny, musi ho
z bezpec¢nostnych dévodov vymenit autorizovany
technicky servis Cecotec.

- Neponarajte kabel, zastrcku ani Ziadnu inl cast
vyrobku do vody ani do inej tekutiny. Ne
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vystavuijte elektrické pripojenia kontaktu s vodou.
Pred manipuléciou so zastrckou alebo zapnutim
spotrebica sa uistite, Ze mate suché ruky.
Spotrebi¢ nepouzivajte, ak je kabel alebo akakolvek jeho ¢ast
poskodena. V takom pripade kontaktujte autorizovany technicky
servis Cecotec.
Obaly uchovévajte mimo dosahu deti. Hrozi udusenie.
Pravidelne kontrolujte, ¢i spotrebi¢ nejavi znamky opotrebovania
alebo poskodenia. Ak produkt vykazuje viditelné znamky
nespravneho pouzivania, obratte sa na autorizovany technicky
servis Cecotec. Spotrebi¢ sa nepoki3ajte opravovat
svojpomocne.
V pripade poruchy alebo nespravnej funkcie spotrebi¢ okamzite
vypnite a odpojte zo siete.
Nepouzivajte prisluSenstvo ani diely, ktoré neboli dodané
spolo¢nostou Cecotec.

Nenechavajte vyrobok pocas pouZzivania bez dozoru.

NepouZivajte na domacich milagikoch ani inych zvieratach.

Spotrebi¢ nepouZivajte vo vani, v sprche, v

bazénoch ani v blizkosti umyvadiel ¢i toaliet s @
vodou alebo v prostredi s vysokou vlhkostou. Pred
pouzitim sa uistite, Ze mate ruky Uplne suché.
Udrzujte spotrebi¢ mimo dosahu silnych zdrojov tepla.

S tymto vyrobkom nepouzivajte predlzovacie kable.
Pocas prevadzky mdze pristroj dosahovat vysoké
teploty, vyhnite sa kontaktu s ocami a pokozkou.
Nepouzivajte vonku ani v blizkosti aerosélov.

Pocas pouZivania nezakryvajte kabel ani pristroj.
Kébel nevystavujte horlcej ¢asti pristroja.

Nepouzivajte vyrobok pocas pouzivania peny, spreja
alebo gélu na vlasy.

ANGLICTINA

» Neumiestnujte pristroj priamo na teplom citlivé povrchy,
kym je zapnuty alebo pripojeny do elektrickej zasuvky.

Ak pristroj spadne do vody, okamzite ho odpojte zo zésuvky.
Vody sa nedotykajte!

Tento pristroj nesmd pouzivat deti ani osoby so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi ¢i mentalnymi schopnostami alebo s
nedostatkom skdsenosti a znalosti, pokial nie st pod
dohladom alebo neboli pou¢ené o pouZivani pristroja
osobou zodpovednou za ich bezpecnost. Deti sa s pristrojom
nesmdu hrat.
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2. CASTIA KOMPONENTY

1. Horna platna

2. Spodna platia 3. Indikator
teploty

3. Tlacidlo Zap./Vyp.

4. Ochranny kryt platni

3. PRED POUZITIM

1. Vyberte vyrobok z krabice.

2. Odstranite vietok obalovy material. Pévodnu krabicu si ponechaite.

3. Skontrolujte, ¢i su priloZzené vietky diely. Ak nieco chyba alebo je niektora cast
poskodend, kontaktuijte oficialnu technickd podporu Cecotec.
Okamzite.

4. POUZIVANIE

Upozornenie: Pristroj pouzivajte na vlasoch, ktoré s aspoii na 80 % suché.

Zapoite zariadenie do elektrickej zasuvky.

Vyrobok pouZivaijte vZdy na rovnom, suchom a stabilnom povrchu.
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Podrzte tlacidlo zapnutia/vypnutia a Zehlicku zapnite. Predvolend teplota sa
nastavina 140 °C,
Opakovanym stla¢anim vypinaca zvysujte teplotu po 20 °C aZ na maximum 220 °C. Ak
chcete teplotu znizit, opakovane stlacajte tlacidlo zapnutia/vypnutia, kym
nedosiahne minimalnu hodnotu 140 °C. -
Pocas nahrievania bude kontrolka blikat. Ked sa dosiahne zvolena teplota,
kontrolka bude svietit nepretrzite.
Vyberte prameri vlasov priblizne 5 cm Siroky a asi 1 cm hruby. Jednou rukou
pramen pridrzte a vlozte ho medzi dosticky Zehlicky. Druhou rukou Zehlicku
zatvorte a plynulo fou prechadzajte od korienkov ku kon¢ekom.

Postup zopakuijte na zvysku vlasov, kym nedosiahnete poZadovany tces.
Nechaijte vlasy vychladnut a potom ich preceste.

Upozornenie: Zabrarte kontaktu dosticiek s pokoZkou hlavy - mohlo by dojst k
poskodeniu koze.

Zariadenie po 30 minatach
necinnosti automaticky prejde do pohotovostného rezimu. - Po skonceni
pouzivania podrzte tlacidlo zapnutia/vypnutia niekolko sekdnd

aby ste sa uistili, Ze je zariadenie vypnuté.

Funkcia ionizdtora

Toto zariadenie ma antistatickd funkciu, ktord pomaha odstranit
krepovatenie vlasov a pocas zehlenia ich zanecha hebké a lesklé.

ANGLICTINA

5. CISTENIE A UDRZBA

Pred ¢istenim zariadenie vypnite, odpojte zo zdsuvky a nechajte ho
vychladnut.
Zariadenie neponérajte do vody ani do Ziadnej inej kvapaliny.
Polozte zariadenie na tepelne odolny povrch a nechajte ho vychladnut
predtym, nez ho odlozite. - Na Cistenie vyrobku
pouzite jemnu suchd handricku.
Nenavijajte kdbel okolo valca

Zariadenie skladujte na suchom mieste, mimo dosahu deti.
6. TECHNICKE SPECIFIKACIE

Nazov produktu: Bamba RitualCare 885 Hidraprotect lon
Referencia produktu: 04231

Napatie: 100 - 240V ~ 50/ 60 Hz

Prikon: 42 W

Teplotny rozsah: 140 - 220 °C Vyrobené v
Cine | Navrhnuté v Spanielsku

7. LIKVIDACIA STARYCH ELEKTRICKYCH ZARIADENI

Eurépska smernica 2012/19/€U o odpade z elektrickych a elektronickych
zariadeni (WEEE) stanovuije, Ze staré domace elektrické spotrebice musia
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ANGLIETINA

nevyhadzujte spolu s beznym netriedenym komundalnym odpadom. Staré spotrebice
je potrebné odovzdat na samostatny zber, aby sa ¢o najviac podporilo ziskavanie a
recyklacia materialov, ktoré obsahuju, a zaroven sa znizil vplyv na zdravie ludi a
Zivotné prostredie. Symbol preciarknutého ,kontajnera na kolieskach® na vyrobku
pripomina povinnost spotrebi¢ spravne zlikvidovat. Ak ma vyrobok zabudovanu
batériu alebo pouziva batérie,

je potrebné ich zo spotrebica vybrat a zlikvidovat vhodnym spdsobom. Spotrebitelia
by sa mali obratit na miestny Grad alebo predajcu, aby ziskali informécie o spravnej
likvidacii starych spotrebicov a/alebo ich batérii.

8. TECHNICKA PODPORA A ZARUKA

Na tento vyrobok sa vztahuje zaruka 2 roky od datumu kupy, pokial predloZite doklad
o klpe, vyrobok je v bezchybnom fyzickom stave a pouzival sa spravne podla
pokynov v tomto navode. Zaruka sa nevztahuje na nasledujlce pripady:

« Vyrobok bol pouzivany na iné tcely, nez na ktoré je urceny, bol nespravne pouzivany, udierany,
vystaveny vlhkosti, ponoreny do kvapaliny alebo do korozivnych
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latok, pripadne ide o akukolvek ind poruchu spésobent pouZivatelom.
« Vyrobok bol rozobraty, upravovany alebo opravovany osobami, ktoré nie st autorizované
oficidlnym technickym servisom Cecotec.
+ Poruchy spbsobené beZznym opotrebovanim jeho astiv désledku pouZzivania.
« Zarucny servis sa vztahuje na vietky vyrobné chyby spotrebita pocas 2 rokov v stlade s platnou
legislativou, okrem spotrebnych dielov. V pripade nespravneho pouZivania sa zéruka neuplatni.

Ak kedykolvek zistite akykolvek problém s vyrobkom alebo mate otézky, nevahajte
kontaktovat technickd podporu Cecotec na +34 963 210 728.
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